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Intr-o seara, o mama isi tinea bebelusul in
brate, il legana usor si ii canta:

Puiutul meu, te voi iubi,
Mereu te voi iubi!

Al mamei puisor vei fi
Cat timp eu voi trai.






Si bebelusul a crescut. A crescut si a tot
crescut, pana a implinit doi ani.

Alerga de colo colo prin casa, tragea toate
cartile de pe rafturile bibliotecii si scotea
toate alimentele din frigider.

Intr-o zi a luat ceasul de mani al mamei
si -a aruncat in vasul de toaleta.

Uneori, mama striga nervoasa:

,Copilulista MA SCOATE DIN MINTI!“






Dar noaptea, cand micutul dormea, deschidea
incetisor usa camerei lui, se apropia de patut
si-l privea. [ar daca dormea adanc, il lua in brate,
il legana usor si 1i canta:

Puiutul meu, te voi iubi,
Mereu te voi iubi!

Al mamei puisor vei fi
Cat timp eu voi trai.








